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Artykut zostat opracowany do udostepnienia w internecie przez
Muzeum Historii Polski w ramach prac podejmowanych na rzecz
zapewnienia otwartego, powszechnego i trwatego dostepu do
polskiego dorobku naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony
w kolekcji cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartos¢ polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.
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IL. 1, Bitwa pod Grunwaldem.

Kronika Sarmacyey Europskiey (...)
Aleksander Gwagnin

Druk, Marcin Lob, Krakéw 1611
MNKIi/B/19872

W 1611 roku w krakowskiej drukarni Mikotaja Loba ukazata sie Kronika
Sarmacyey Europskiey, w kitérey sie zamyka Krolestwo Polskie ze wszystkiemi
Paristwy, Xsiestwy y Prowicyami swemi tudziez tez Wielkie Xsiestwo Litewskie,
Ruskie, Zmudzkie, Pruskie, Inflantskie, Moskiewskie y czesé Tataréw przez Alek-
sandra Gwagnina z Werony (...) pterwey roku 1578 po tacinie wydana, A teraz zas
za przyczynieniem tych krélow, ktorych w taciriskiej nie masz, Tudziez krélestw,
parnistw, insut, ziem y prowicty ku tey Sarmacyey przylegtych; iako Ggraecyey Ziem
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Stowiariskich, Wotoszey, Pannoniey, Bohemiey, Germaniey, Daniey, Szwecyey, Go-
tyey etc. Przez tegoz Authora z wielkq pilnosciq rozdziatami na X ksiqg kréciuch-
no zebrana, a przez Marcina Paszkowskiego za staraniem Authorowym z Lacori-
skiego na Polskie przetozona (...)

Tak w skroécie i w oryginalnej pisowni staropolskiej brzmi tytut dzieta Alek-
sandra Gwagnina o objetosci 852 stron. Wydanie pierwsze Kroniki w jezyku ta-
cinskim z 1578 roku nosito tytut Sarmatiae Europeae descriptio (...) i liczyto 203
strony, zawieralo zarys geografii i historii Polski, Litwy, Prus, Inflant, Moskwy
i Tatarii do 1574 roku. Wydanie w jezyku polskim rozszerzalo zasieg zapisow
kronikarskich do 1611 roku, z dodaniem historii krajow catej Europy i niekto6-
rych z terenéw Bliskiego Wschodu. Tego przekltadu na jezyk polski, dokonat na
zlecenie Gwagnina, Marcin Paszkowski (zm. po 1621) — XVII-wieczny pisarz
polski, autor utworéw okolicznosciowych i religijnych, popularyzator literatury
i wiedzy o Oriencie. Wydanie polskie z 1611 roku podzielono na dziesie¢ czesci
»Kronik”, z ktérych kazda posiadata odrebng strone tytutowa i numeracje stron.
Zamieszczono w nich liczne drzeworyty, przedstawiajace wizerunki kréléw, ksia-
zat i wladcow; ujete w ozdobne ramy z ornamentem rolwerku, (czyli ornamentem
zwijanym) uzupelnionym pekami kwiatéw i owocéw — jest to typowe zdobnictwo
dla dziet sztuki okresu baroku i manieryzmu. Opisy historyczne krajéw rowniez
ilustrujg drzeworyty z herbami, mapami, scenami z zycia codziennego i obrazami
wazniejszych bitew. Dzieto Gwagnina cieszylto sie wéréd wspélczesnych zaréw-
no popularnoscig jak i ostrg krytyka, a nawet posadzeniami o plagiaty. Mimo to
doczekato sie od konca XVI i w XVII wieku przekltadéw na jezyk wloski, czeski
i niemiecki. Bylo drukowane trzykrotnie w Krakowie, a poza granicg w Spirze,
Bazylei, Pradze i Wenecji.
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